Soudni dvir Evropské unie
TISKOVA ZPRAVA &. 87/13
V Lucemburku dne 11. dervna 2013

Stanovisko generalni advokatky ve spojenych vécech C-199/12, C-200/12
a C-201/12
Tisk a informace X, Y, Z v. Minister voor Immigratie, Integratie en Asiel

Podle generalni advokatky Sharpston mohou zadatelé o postaveni uprchlika
uplatiujici pronasledovani z didvodu své homosexualni orientace tvorit ,,uréitou
spolec¢enskou vrstvu“ ve smyslu uprchlického prava EU

| kdyZz samotna trestnost homosexualniho jednani v zemi ptvodu nepfedstavuje akt
pronasledovani, musi vnitrostatni organy nicméné posoudit, zda mize byt konkrétni Zadatel
vystaven aktum, jez Ize takto kvalifikovat.

X, Y, a Zjsou statni pfislusnici Sierry Leone, Ugandy a Senegalu. VSichni tito tfi muzi jsou
homosexuélové a zadaji o postaveni uprchlika v Nizozemsku, pfi€emz uplathuji, ze maji
opravnéné obavy pred pronasledovanim v zemich svého plvodu z dlivodu své sexualni orientace.
K tomu je tfeba uvést, ze homosexualni jednéni je ve vSech tfech zemich trestné a mize vést
k zavaznému potrestani od vysokych pokut po trest odnéti svobody, a to v nékterych pfipadech
dozZivotni.

Podle evropské smérnice’, ktera odkazuje na ustanoveni Zenevské Umluvy?, miZe o postaveni
uprchlika zadat statni pfislusnik tfeti zemé, ktery se v dusledku opravnénych obav pred
pronasledovanim z divodd rasovych, nabozenskych nebo narodnostnich nebo z duvodu
pFislusnosti k uritym spoleCenskym vrstvam nebo i zastavani urcitych politickych nazord nachazi
mimo zemi své statni pfislusnosti a je neschopen pfijmout ochranu doty&né zemé nebo ji vzhledem
ke shora uvedenym obavam odmita. Aby v tomto kontextu pronasledovani predstavovalo vazné
poruseni zakladnich lidskych prav, musi byt dostateCné zavazné svou povahou nebo v dusledku
jeho opakovani.

Nizozemsky Raad van State, ktery pfipad v poslednim stupni projednava, poklada Soudnimu
dvoru v ramci zadosti o rozhodnuti o pfedbézné otazce tfi otazky tykajici se posouzeni zadosti
o postaveni uprchlika podle ustanoveni smérnice. Vnitrostatni soud se Soudniho dvora taze, zda
statni pfislusnici tfetich zemi, ktefi jsou homosexualové, tvofi ur€itou spoleCenskou vrstvu ve
smyslu smérnice. Dale se taze, jak maji vnitrostatni organy posoudit, co vtomto kontextu
predstavuje akt pronasledovani v dusledku homosexualniho jednani, a zda trestnost takového
jednani v zemi plvodu Zzadatele, s moznosti uloZzeni trestu odnéti svobody, predstavuje
pronasledovani.

V dnesSnim stanovisku generalni advokatka Eleanor Sharpston Soudnimu dvoru navrhuje, aby
predevSim rozhodl, Ze Zadatelé o postaveni uprchlika, ktefi jsou homosexualni orientace, mohou
v zavislosti na okolnostech existujicich v zemi jejich pavodu tvofit urcitou spole€enskou vrstvu ve
smyslu smérnice. Podle jejiho nazoru ze znéni smérnici vyplyva, Zze zakonodarce EU co mozna
nejjasnéji naznacil, Ze osoby, které sdileji charakteristicky rys sexualni orientace, mohou skute¢né
prisluSet do urcité spoleCenské vrstvy. Vnitrostatni soud proto musi posoudit, zda ma urcita

! Smérnice Rady 2004/83/ES ze dne 29. dubna 2004 o minimalnich normach, které musi splfiovat statni pfislusnici
tfetich zemi nebo osoby bez statni piislusnosti, aby mohli Zadat o postaveni uprchlika nebo osoby, ktera z jinych divodu

otfebuje mezinarodni ochranu, a o obsahu poskytované ochrany (UF. vést. L 304, s. 12; Zvl. vyd. 19/07, s. 96).

Umluva o pravnlm postaveni uprchlikii podepsana v Zenevé dne 28. &ervence 1951 [United Nations Treaty Series, Vol.
189, s. 150, & 2545 (1954)], ktera vstoupila v platnost dne 22. dubna 1954. Umluva byla dopinéna a pozménéna
Protokolem tykajl'cim se pravniho postaveni uprchliki uzavienym v New Yorku dne 31.ledna 1967, ktery vstoupil
v platnost dne 4. fijna 1967.
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skupina ,odliSnou totoznost“ v zemi plvodu kazdého z Zadatell, ,protoze ji okolni spolecnost
vnima jako odliSnou®.

Eleanor Sharpston ma za to, Zze samotna trestnost urcitého jednani nepfedstavuje akt
pronasledovani ve smyslu smérnice. PfisluSnym vnitrostatnim organim spiSe pfislusi, aby
posoudily, zda mlze byt konkrétni Zadatel vystaven jednanim, ktera jsou s ohledem na jejich
povahu &i opakovani natolik zavazna, Ze predstavovuji vazné poruseni lidskych prav, nebo
soubéhu raznych opatfeni, v€etné poruSovani lidskych prav, ktery je dostatecné zavazny na to,
aby jim byl zadatel postizen. Vnitrostatni organy musi ve svétle okolnosti existujicich v zemi
plvodu zadatele pfihlédnout k nebezpedi a Cetnosti trestniho stihani, zavaznosti sankci bézné
ukladanych na zakladé takového stihani a k jakymkoliv jinym opatfenim a spole€enskym zvykim,
jejichz podrobeni se zadatel mlze opravnéné obavat.

Konecné v kontextu posuzovani toho, zda je trestnost vyjadfeni sexualni orientace aktem
pronasledovani, je generalni advokatka toho nazoru, Zze smérnice nerozliSuje mezi takovym
vyjadfenim na vefejnosti nebo v soukromi. Dale se podle generalni advokatky od zadatele o azyl
nemuze oéekavat, ze bude skryvat svou sexualni orientaci nebo se zdrzi jejiho projevovani, aby se
vyhnul pronasledovani v zemi svého puvodu. Mimoto uvadi, Ze navrh, ze by mélo byt rozliSovano
mezi riznymi druhy projevll nebo dokonce pfipady projevu, jez nejsou sexualnimi akty nebo
projevy naklonnosti, by vedl knahodilym zavérim. Kone¢né v pfipadé, kdy se udajné
pronésledovani v zemi ptvodu vztahuje na homosexualy i heterosexualy, musi vnitrostatni organy
posoudit, zda bude u zadatele zvlasté pravdépodobné, Ze bude vystaven aktlm nebo soubé&hu
raznych opatieni, které jsou svou povahou ¢&i v disledku jejich opakovani dostateéné zavazné na
to, aby pfedstavovaly vazné poruseni zakladnich lidskych prav.

UPOZORNENI: Soudni dvir neni stanoviskem generalniho advokata vazan. Ulohou generalnich advokatd je
zcela nezavisle navrhnout Soudnimu dvoru pravni feSeni véci, ktera jim je pfidélena. Soudci Soudniho dvora
zacinaji nyni v uvedené véci rozhodovat. Rozsudek bude vydan pozdé;ji.

UPOZORNENI: Zadost o rozhodnuti o pfedb&zné otdzce umozfiuje soudiim &lenskych statd, aby v ramci
sporu, ktery projednavaji, polozily Soudnimu dvoru otazky tykajici se vykladu prava Unie nebo platnosti aktu
Unie. Soudni dvUr nerozhoduje ve sporu pfed vnitrostatnim soudem. Vnitrostatni soud musi véc rozhodnout
v souladu s rozhodnutim Soudniho dvora. Toto rozhodnuti je stejné tak zavazné pro ostatni vnitrostatni
soudy, které pfipadné budou projednavat podobny problém.

Neoficialni dokument pro potfeby sdélovacich prostfedkd, ktery nezavazuje Soudni dvdr.

Uplné znéni stanoviska se na internetové strance CURIA zvefejriuje v den, kdy je generalni advokat
pfednesl.

Kontaktni osoba pro tisk: Balazs Lehoczki @ (+352) 4303 5499
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